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See the notice on TED website

232313-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi doradcze w zakresie programowania oprogramowania – Leistungen zur 
Software- und Web-Entwicklung
OJ S 66/2026 03/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Bayer. Polizeiverwaltungsamt
E-mail: pva.ze@polizei.bayern.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung
Opis: Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung
Identyfikator procedury: 76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
Wewnętrzny identyfikator: 13-8018/01/26
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72200000 Usługi doradcze w zakresie programowania 
oprogramowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72230000 Usługi w zakresie rozbudowy oprogramowania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Kraj: Niemcy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Regen (DE229)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 10 468 700,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Der Anschlussvertrag wird sich über ein geschätztes 
Dienstleistungskontingent von 14.000 Arbeitsstunden zu je 60 Minuten pro Jahr erstrecken 
und auf bis zu vier Jahre geschlossen. Die Höchstabnahmemenge der 
Anschlussrahmenvereinbarung beträgt 56.000 Arbeitsstunden. Die Beauftragung erfolgt 
ansonsten zu den identischen Bedingungen wie im vorliegenden Vertrag. WICHTIGER 
HINWEIS ZUM AUFTRAGSWERT: Aus vergaberechtlichen Gründen wird unter Nr. 2.1.3 des 
EU-Bekanntmachungsformulars der kombinierte Gesamtauftragswert des gegenständlichen 
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UND des Folgeauftrags angegeben.Gemessen an den jeweiligen Höchstabnahmemengen 
entfallen folgende geschätzten Auftragswerte auf die Einzelverträge: Grundauftrag: 
4.606.228,00 € netto Anschlussvertrag: 5.862.472,00 € netto
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: 
Nadużycia: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung
Opis: Rahmenvereinbarung über Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung im Umfang 
von ca. 28.000 Arbeitsstunden zu je 60 Minuten (geschätzte Abnahmemenge) während der 
Grundvertragslaufzeit von 24 Monaten. Die Höchstabnahmemenge aus dem Rahmenvertrag 
inkl. aller Optionen beträgt 43.100 Stunden.
Wewnętrzny identyfikator: 0001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72200000 Usługi doradcze w zakresie programowania 
oprogramowania

5.1.2.  Miejsce realizacji
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Podpodział krajowy (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: Durch einseitige Erklärung des Auftraggebers in Textform zwei 
Monate vor Ende der Grundvertragslaufzeit ist eine einmalige Verlängerung um 12 Monate zu 
gleichen Konditionen möglich. In diesem Fall endet der Vertragszeitraum 36 Monaten nach 
Gegenzeichnung des Vertrages, ohne dass es einer besonderen Kündigung bedarf. 
Gleichsam endet die Rahmenvereinbarung mit dem Abruf der Höchstabnahmemenge, ohne 
dass es einer besonderen Kündigung bedarf.

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Soweit nach Abschluss dieses Vertrages weiterhin gleichartige Leistungen zur 
Weiterentwicklung und Anpassung von Software entspr. dieser Vergabe notwendig sind, 
behält sich der Auftraggeber vor, einen Anschlussvertrag im Wege eines 
Verhandlungsverfahrens ohne Teilnahmewettbewerb gem. § 14 Abs. 4 Nr. 9 VgV an das 
gleiche Unternehmen zu vergeben, das den Zuschlag auf diese Vergabe erhält.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis (in Kopie/gescanntes Dokument) über die erlaubte 
Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf die 3 letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem Datum der 
Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Umsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der Ausschreibung 
ist (Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung), jeweils bezogen auf die 3 letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem Datum der 
Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens. Bezogen auf die 3 letzten abgeschlossenen 
Geschäftsjahre wird gem. § 45 Abs. 1 Nr. 1 VgV ein durchschnittlicher Mindestjahresumsatz 
für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der Ausschreibung ist (Zustellung von 
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Bußgeldbescheiden mittels Postzustellungsauftrag), von mindestens 500.000 Euro zwingend 
gefordert (Mindestanforderung). Unternehmen, die die Mindestanforderung nicht oder nicht 
vollständig erfüllen, sind zur Auftragsausführung nicht geeignet und werden von dem weiteren 
Vergabeverfahren zwingend ausgeschlossen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von 2 Millionen Euro für Personen- und Sachschäden insgesamt und 
mindestens 1 Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr. Alternativ: Eigenerklärung, 
dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Darstellung von mindestens einer (1) Referenz innerhalb der letzten 2 
Jahre (Bezugszeitpunkte: Datum der Projektbeendigung - Ablauf der Angebotsfrist) über die 
erfolgreiche Ableistung von IT-Consulting- und Programmierleistungen bei einer deutschen 
Sicherheitsbehörde, die einen vergleichbaren Leistungsumfang aufweist. Bei der geforderten 
Referenz handelt es sich um eine Mindestanforderung. Wird diese nicht genannt oder handelt 
es sich um eine Referenz, zu der der Referenzauftraggeber nicht oder nur eingeschränkt 
Auskunft erteilen darf, ist die Mindestanforderung nicht erfüllt und das Angebot wird vom 
weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Angaben zur Eignungsleihe und Nennung ggf. eignungsrelevanter 
Unternehmen, Verpflichtungserklärung für eignungsrelevante Unternehmen, Erklärung zur 
Verordnung EU 2022/576 (Russland-Sanktionen), Scientology-Schutzerklärung

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Angabe, ob eine Unterauftragsvergabe vorliegt, Benennung des/der 
Unterauftragnehmer, Benennung der Leistung, für die ein Unterauftragnehmer herangezogen 
wird, Verpflichtungserklärung für Unterauftragnehmer

Kryterium: Zarządzanie łańcuchem dostaw
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Uzasadnienie, dlaczego nie określono wagi kryteriów udzielenia zamówienia: Der Preis ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 08/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 45 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 08/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, częściowo bez ponownego poddania, a częściowo z ponownym poddaniem 
zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern
Informacje o terminach odwołania: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 
GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer 
Südbayern zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. 
Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat (§ 135 Absatz 1 Nr. 2 
GWB), ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist (§ 160 Abs. 3 Satz 2 GWB). Hat der 
Auftraggeber die Informations- und Wartepflicht gem. § 134 Abs. 2 GWB missachtet oder hat 
er einen Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die 
Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 Nr. 1 bzw. Nr. 2 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist (§ 
135 Abs. 2 Satz 1 GWB). Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
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Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Stellung eines 
Nachprüfungsantrages 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 Abs. 2 Satz 2 GWB).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Bayer. Polizeiverwaltungsamt
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Bayer. Polizeiverwaltungsamt

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Bayer. Polizeiverwaltungsamt
Numer rejestracyjny: 3185
Adres pocztowy: Hirschberger Ring 38
Miejscowość: Straubing
Kod pocztowy: 94315
Podpodział krajowy (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Kraj: Niemcy
E-mail: pva.ze@polizei.bayern.de
Telefon: +49 9421549-178
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Südbayern
Numer rejestracyjny: 328a4f1a-1353-492c-b231-ccbba86f24e7
Adres pocztowy: Maximilianstraße 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

mailto:pva.ze@polizei.bayern.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 02/04/2026 07:57:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 232313-2026
Numer wydania Dz.U. S: 66/2026
Data publikacji: 03/04/2026
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